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Ju. K. Begunov

Auf der Suche nach altrussischen Handschriften
bei den Altglaubigen am Estnischen Ufer des Peipussees

Die Verbreitung des altrussischen handgeschriebenen Buches in Estland stand in
Zusammenhang mit althergebrachten historisch-kulturellen Beziehungen zwi-
schen dem estnischen und russischen Volk. Ihr kultureller Austausch ging gleich-
zeitig einher mit seit alten Zeiten bestehenden regen Handelsbeziehungen und
dem gemeinsamen Kampf gegen die Ausldnder. In der estnischen Sprache und
Folklore, ebenso auch in den Riten, den volkstimlichen Sitten und Brauchen,
finden wir auch heute bedeutsame Spuren eines Einflusses der altrussischen Kul-
tur. In Estland stdRt man noch in der Gegenwart auf das altertimliche vorpetri-
nische handgeschriebene oder in alten kirchenslawischen Buchstaben gedruckte
Buch, das von Zugewanderten aus RufRland — Kriegern, Kaufleuten und Geist-
lichen — dorthin gebracht wurde.

Vom 13. Jh. an erbauten der Hanse angehdrende Novgoroder Kaufleute in den
baltischen Stddten russische Niederlassungen (,,pycckue KoHubl“). Nach Ab-
schluf von Handelsvertrdgen verteidigten die russischen Kaufleute ihr Recht auf
Errichtung eigener Kirchen und auf Vollziehung des Gottesdienstes nach grie-
chisch-russischem Ritus. In den zu Ehren Nikola dudotvorec’ und Georgij Pobe-
donosec’ erbauten russischen Kirchen von Reval und Jur’ev, den Zentren der
Handelsgesellschaften (,cto“), bewahrte man aus Rufland mitgefihrte Ikonen
und Bicher aufl

Trug die Verbreitung des altrussischen Buches bis zum 13. Jh. noch zufélligen
und vereinzelten Charakter, so begann man hier vom 13. Jh. an Bicher immer
mehr im Zusammenhang mit der Tatsache einzufuhren, dafl in Reval und Jur’ev,
aber auch im Norden und Nordosten des Peipussees an der Narova, am westlichen
und sudwestlichen Ufer des Peipussees, unweit der Mundung der Amovza, eine
russische Bevdlkerung sefhaft wurde2.

Auf den kleinen russischen Sprachinseln im nichtslawischen Gebiet wurde im
16. und 17. Jh. eine eigenstdndige Schriftkultur nicht ohne Unterstiitzung des
groBen Schriftzentrums des Pskover Hdéhlenklosters im Nordosten RufBlands
aufrecht erhalten3 Allein, diese Schriftkultur blieb einem verhdaltnisméRig engen
Personenkreis Vorbehalten.

1A.C bygunosuy, O pycckom HOpbeBe CTaporo BPEMEHW B CBA3W C XXWUTUEM CBALLEH-
HOMyu4eHuKa icmaopa 1 ¢ HAM CONOCTPafaBLLUX 72 OPLEBCKUX MYYEHUKOB, in: COOPHMK
yYeHo-nMTepaTypHoro obuiectsa npu umn. KOpbesckom yH-Te, T. IV, KOpbeB 1901, S. 75
bis 144.

2 A. K. Baccap, 9CTOHCKMWe 3eMNn B COCTaBe [PEBHEPYCCKOro rocyfapcTea, in: N3sectus
Akagemun Hayk OCCP, 1. 3, Ne 2, TannuH 1954, S. 167—181; X. Moopa, HekoTtopble
HOBble pe3ynbTaTbl B N3YYEHUU CNaBAHO-3CTOHCKUX KYNbTYPHbIX OTHOLWEHWNA, in: CoBeT-
cKas cToHMa, Ne 266 v. 14, 11. 1956.

3 So zerstorten z. B. 1582 Protestanten in Reval die russische Kirche des hl. Nikola und
fanden in ihr einige russische Bicher, vgl. H. A. leiicmaH, CocTosiHWe NpaBoOCnaBus B
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Da Nachrichten tUber die Verbreitung des russischen handgeschriebenen Buches
im mittelalterlichen Estland fast vollig fehlen, erschwert dies unsere Untersuchung.
Fur eine weitere Erforschung wére esunbedingt erforderlich, neue Untersuchungen
der urkundlich belegten Angaben Uber die Existenz und Verbreitung des hand-
geschriebenen Buches in Estland anzustellen und zu versuchen, handgeschriebene
Bicher bei der in der Vergangenheit mit dem Altglaubigentum verbundenen
Bevdlkerung aufzufinden.

Das Aufleben der altrussischen Schriftkultur zu Beginn des 18. Jh. steht in Zu-
sammenhang mit einer neuen Welle russischer Umsiedler in die baltischen L&nder.
Nach Befreiung der baltischen L&nder von schwedischer Herrschaft strebten
Hunderte entlaufener Leibeigener und Handwerker aus den zentralen Gebieten
KuRlands, den Gouvernements von Pskov, Novgorod und Petersburg, dorthin,
um sich vor den Verfolgungen der zaristischen Regierung und der offiziellen
Kirche in Sicherheit zu bringen. In der ersten Halfte des 18. Jh. entstanden am
westlichen Uferstreifen des Peipussees die ersten Ansiedlungen der russischen
Altglédubigen4.

MpnbanTNiCKOM Kpae CO BPEMEHU YTBEPXKEHUSA B HEM HEMLEB 40 NPUCOeAUHEHNS JTMBO-
HUK K Poccun, in: VICTOpUKO-CTaTUCTUYECKOe OnMcaHue LepKBeil U NpuxofoB PUKCKOWA
enapxuu, Bbin. |, Pura 1893, S. 161. Wahrend des russisch-livlandischen Krieges in
den 50er Jahren des 16. Jh. verbreitete der Abt Kornilij aus dem Pskover Héhlenkloster
mit Erfolg russische Biicher in der Stadt Neuhausen und ,,HanofHW rpaan Yy>mue pyccKun-
MU NIoabMU*“.

4 Uber Angaben zur Geschichte der Besiedlung, den Sitten und Brauchen, der Kultur
und Sprache der russischen Bevolkerung im estnischen Pricud’e s. BecnonoBLbl B SCTNSHA-
CKOIi rybepHumn (ctaTb U3 cTnsHAckux MNybepHckux BegomocTeli 3a 1869 m 1870 rr.),
in: 3cTnaHackuiA c6opHMK, Pesenb 1870, S. 177—179; IcTOpMKO-CTaTUCTUYECKOE OMMca-
HUWe LepKBeid N NpuxoaoB Puxckoi enapxuu, Boin. |, Pura 1893; Tpyabl MOCKOBCKOroO
npeABapuTeNbHOro Komuteta X apxeosornyeckoro cbesga B r. Pure, sbin. 11, M. 1896,
S. 88—96, 98—102, 169—181; Mpuuyackuii, in: PogHas cTapuHa, Pura 1927 [Band
unbezeichnet], S.22; K. A.Manbiw eB, KpaTkaa neTonncb HUKNTOBCKOM 06LWMHbI B Mpu-
4yyackom Kpae, in: PogHaa cTtapuHa, 1929, Ne7, S. 27; W. H. 3aBonoko, 1. PanuHo,
in: PogHas cTapuHa, 1929, Ne 9, S. 9—10; 2. VicTtopusa uepkeu XpucTtoBoi, Pura 1937,
S. 152f.; MpoTokon 5-ro cTapoobpsaveckoro cbesga B dctoHmn 17.—19. nona 1928 roga,
KpacHble ropsl 1929; CTapoo6psa4ecTBo B CTOHMM, in: PogHasa cTapuHa, 1932, No 11—12,
S. 22; Pycckuin kaneHgapb 3a 1930—1939 rr., TannuH; N. Hindo, Ap. digensu llapina
kogudus (1752—1937), Répina 1937; T. ®. MypHuKoBa, JInuHble NMeHa B roBsope
Mpuuygba (N0 mMaTepranam AWaNeKTONOrMYeckoin akcneguumm 1958 ropga), in: YuyeHble
3anMcku TapTyckoro MocyaapCTBEHHOr0 YHMBEPCUTETA, BbiN. 78: Tpypabl NO PYCCKOW U
cnaBsiHCKo dwmnonorum, T. 11, Tapty 1959, S.229—237; dies., Pycckue roeopbl B
3CTOHUM, in: YyeHble 3anuckmn JlaTBUiAcKoro MocyjapcTBeHHOro yHuBepcuTeTa um. Metpa
CTyuku, T. 36: ®dunonornyeckne Hayku, CO0pHMK Kadeapbl pycCKOro A3blka, BbiM. 6a,
Pura 1960, S.44—52; dies., V3 maTepuanoB AWaneKTONOrMYeCKMX 3KCMeauMuuin Ha
octpoB Muitpucaap (1955—1960 rr.), in: Y4yeHble 3anucky TapTyCKOro rocyfapCTBeH-
HOro yHuBepcuTeTa, Bbin. 104: TpyAbl MO pycCKOW M cnaBaHcKoW cunonoruu, T. 1V,
Tapty 1961, S.266—271; A. J1. MypHukps, OcTpoB [lMuiipucaap n cTapoobpagLbl-
nomopuybl (B 3cToHckoit CCP), in: Crtapoobpsgyecknin kaneHgapb Ha 1959 rog; /1. 3.
ANbTUH, HekoTopble TOMOHWMUYECKME HaMMeHOBaHMS Ha ocTpose [Muiipucaape, in:
YdeHble 3anucky TapTyckoro FocysapCTBeHHOro yHuBepcuteTta, Bbin. 104, S. 272—276
n. a.
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1710 errichteten die Anhdnger des Altglaubigen Feodosij Vasil’ev aus dem Vjazo-
ver Landbezirk des Velokolucer Landkreises am Flifchen Vybovka (Landgut
Réapina) ein auf gemeinschaftliche Kosten unterhaltenes Kloster, das 1722 von
Soldaten zerstért wurde. Die Klosterbewohner siedelten nach Norden um und
grindeten zwei Dorfer — Rajusi (Raija) und Malye Kolki (Kolk’ja). In der
ersten Hélfte des 18. Jh. entstanden Gebdude fur religidse Zusammenkunfte der
Altglaubigen in dernyj Posad (Mustveje), (auf dem Besitztum der Barone Flem-
minghoff).

\Trotz Verfolgungen und Nachstellungen seitens der zaristischen Regierung, die
sich besonders um die Mitte des 19. Jh. verstarkten, fuhren die altgldubigen
Gemeinden fort, neue Bethduser und Kapellen als Ersatz fiir die geschlossenen und
zerstérten zu errichten oder die alten wieder aufzubauen, eifrig ergdnzten sie die
erlittenen Verluste mit versteckten oder vor der Plinderung bewahrten alter-
tumlichen Bichern und Ikonen und schrieben von neuem die vom Zerfall bedroh-
ten Handschriften ab.

In den 20er und 30er Jahren unseres Jahrhunderts bilden sich unter den Altglaubi-
gen in Estland und insbesondere im Pricud’e-Gebiet straffe organisatorische
Formen heraus. Es fungiert ein Zentraler Rat, spezielle Versammlungen der Alt-
glaubigen werden einberufen. Diese organisatorische Konsolidierung war eine
natirliche Reaktion auf die nationalistische Politik der estnischen Regierung.
Popularitdt gewinnen die in Rajusi anséssigen Meister der lkonenmalerei — G. E.
Frolov (gest. 1930), P. M. Safronov, N. P. Solncev, F. A. Myznikov. In den alt-
glaubigen Gemeinden des Pricud’e (es gab zwdlf — ,,nBe (efoceeBckMe U fecsiTb
nomopckmx“) komplettiert und erweitert man die Bibliotheken durch hand-
geschriebene oder in alten kirchenslawischen Buchstaben gedruckte Bicher.
Ein reger Buchhandel wird getrieben, vom Zerfall bedrohte Handschriften werden
von Amel’kin, Savostkin, Frolov, Kukin und anderen sich als Kopisten betéti-
genden Schulmeistern, derer sich die anséssige Bevdlkerung noch heute gut er-
innert, abgeschrieben.

Mitteilungen Uber einige interessante Handschriften erschienen hin und wieder
in den Spalten der Zeitschrift ,PogHaa CtapuHa“ (hrsg. 1927—1933 in Riga)
und in anderen baltischen Zeitschriften. I. N. Zavoloko, der wahrend der 20er
und 30er Jahre wiederholt im Pricud’e-Gebiet weilte, veréffentlichte in ,,PogHas
ctapuHa“ einige Angaben lber den Reichtum an handgeschriebenen Bichern
(er erwéhnte insbesondere den von mir im Jahre 1960 fur den Puskinskij dom
der Akademie der Wissenschaften der UdSSR erworbenen Chronograph aus dem
17. Jh.).

In den 30er Jahren besuchte I. N. Zavoloko zusammen mit dem Chor der Rigaer
Grebenscikover Gemeinde mehrmals diese Orte, zeichnete im Pricud’e-Gebiet,
hauptsdchlich in Rajusi, sorgfaltig die Weisen der altertimlichen geistlichen Sétze
auf und sammelte Handschriften sowie Mitteilungen zur Geschichte des Altglau-
bigentums dieses Kreisesb.

6 vgl. . H. 3aBonoko, PanuHo, in: PogHasa cTtapuHa, Pura 1929, Ne7, S. 27; ders.,
VcTopusa uepksu Xpuctosoi, Pura 1937, S. 152f.
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Die zahlreichen Expeditionen von Folkloristen und Mundartforschern der Univer-
sitdt Tartu, die seit den 20er Jahren unseres Jahrhunderts beinahe jedes Jahr
im Pricud’e-Gebiet arbeiteten, beschéftigten sich auf Grund ihrer Aufgaben nicht
mit dem Sammeln altrussischer handgeschriebener Biicher. Die Abteilung fur
altrussische Literatur des Instituts fur russische Literatur (Puskinskij dom) der
Akademie der Wissenschaften der UdSSR jedoch begann eine systematische
wissenschaftliche Sammlung, Beschreibung und Herausgabe der altrussischen
handgeschriebenen Schriftdenkmaéler in Estland. 1958 und 1960 entsandte die
Abteilung Ju. K. Begunov und A. M. Pancenko ins Pricud’e-Gebiet. S&mtliche
Forschungsreisen wurden von dem wissenschaftlichen Mitarbeiter des Instituts,
Y. I. Malysev, organisiert.

Im Oktober 1961 schickte die Abteilung fur altrussische Literatur des Puskin-
hauses der Akademie der Wissenschaften der UdSSR zum dritten Mal eine archéo-
graphische Expedition, bestehend aus dem wissenschaftlichen Mitarbeiter Ju. K.
Begunov und einem Spezialisten fur Archdographie aus Riga, 1. N. Zavoloko,
in die Estnische SSR. — 1958 und 1960 war es den Teilnehmern der Expedition
bereits gelungen, 75 altrussische handgeschriebene Biicher aus der Zeit zwischen
dem 15. und 20. Jh. zu sammeln und damit den Grundstein fur die Pricud’e-
Sammlung des Leningrader Instituts flr russische Literatur der Akademie der
W issenschaften der UdSSR6 zu legen; 1958 wurde die wertvolle Handschriften-
Sammlung der Universitat zu Tartu, die aus dem Pskover Hdhlenkloster7 nach
Tartu gebracht worden war, beschrieben. 1959 hielt sich der Spekulant M. S.
Sevast’janov im Pricud’e auf, er fiihrte aus Estland mehr als zehn wertvolle
Handschriften aus dem Pricud’e-Gebiet aus und verkaufte sie Privatsammlern
in Moskau; damit fugte er einer komplexen und planméRigen Erforschung der
handgeschriebenen Schriftdenkmaler aus dem Pricud’e-Gebiet groBen Schaden
zu8. Die archdographische Expedition nahm am 6. Oktober 1961 in Tallinn ihre

6 10. K. beryHoB n A. M. laH4YeHKO, 3a CTapUHHOI PYKONUCHOW KHUTOW (no Mpuiya-
CKOMY Kpato), in: Monogexs dctoHmmn, TannuH 1958, Ne 256 v. 31. 12.; dies., Apxeorpa-
(hrueckan akcneauumnsa B AcToHckoe Mpuuygbe, in: TOAPA, 1. XVI, M.-/1. 1960, S. 522
bis 527; 1O. K. beryHos, [lpesHepycckaa pyKonucHas KHura B 9cToHuu, in: N3sectus
AH 3cTtoHckoli CCP, Cepua 06LLeCcTBEHHbIX HayK, TanauH 1962, Ne2, S. 190—192;
ders., Apxeorpaguyeckas akcnegnuusa 1960 r. B Mpnbantuky, in: TOAP/, 1. XX, M.-/1.
1963, S. 386-391.

710. K. beryHos n A. M. lMaH4yeHKo, OnucaHne ApeBHEPYCCKUX PYKOMUCHbLIX U CTapo-
neyaTHbIX KHUr Hayu4Holi 6M6nMoTekn TapTycKOro rocyjapCTBEHHOro yHuBepcuTeTa,
in: YueHble 3anuckn TapTyCKOro rocyfapCTBeHHOro yHuBepcuTeTa, Bbif. 98: Tpyabl no
pycckoii u cnasHCcKoi tunonoruu, T. 111, Tapty 1960, S.299—308; s. auch HO. K.
BeryHoB, Apxeorpaduyeckue akcneguumm WHCTUTYyTa pycckoin nutepatypbl B 1961
rogy, in: Bonpocbl apxmBoBegeHus, M. 1962, Nol, S. 91f.; ders., TapTycKkuii cnnCOK
,oBectn o ®pone Ckobeee*, in: YueHble 3anucku TapTycKOro rocyaapCTBEHHOro
yHuBepcuTeTa, Bbin. 119: TpyAbl MO pPycCcKoi u cnaBAHcKoli ¢unonoruu, T. V, TapTy
1962, S. 364-375.

8 vgl. Maneorpadg ¢ oTMbIuKOW, in: CoBeTckasd Poccusi vom 8. 4. 1962. Einige der Hand-
schriften aus dem Pri6ud’e-Gehiet befinden sich gegenwartig in der Sammlung des Akad.
M. N. Tichomirov in der Sibirischen Zweigstelle der Akademie der Wissenschaften der
UdSSR (Novosibirsk).
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Arbeit auf. Hier waren die grofRen PrivatsammIlungen altrussischer handgeschrie-
bener Biicher nicht auffindbar: Nur einzelne Personen (A. A. Domaskin, P. P.
Baranin) besitzen ein bzw. zwei handgeschriebene Notenblicher aus dem 19. bzw.
20. Jh., Arbeiten von Meistern aus dem Pricud’e-Gebiet. Von Propst M. A. Ricli-
ger aus Tallinn erhielten wir einen handgeschriebenen Sammelband aus der Mitte
des 18. Jh., der die Handschrift von Fedor Pomorcev trdgt und das ,,3epuano
6orocnosua® von Kirill Trankvillion neben moralisch belehrenden und erzéhlen-
den Werken enthalt, vgl. unsere Beilage (I, Nr. 4 der kurzen Inventarliste). Von
P. P. Baranin bekamen wir ein handgeschriebenes Kirchenliederbuch (npmonorwii)
vom Ende des 18. Jh. (8°).

Im Besitz der Tallinner altglaubigen Gemeinde befinden sich gottesdienstliche
Bicher in alten kirchenslawischen Druckbuchstaben, ebenso handgeschriebene
Statuten, Kanons und einige Gesang- und Notenbuchsammlungen aus der Zeit
von der zweiten Hélfte des 19. Jh. bis zum Anfang des 20. Jh. (Arbeiten von F. P.
Savostkin, I. I. lvanov, P. P. Baranin, aus dem Dorf Tichotka und aus der Stadt
Dvinsk).

In Tallinn nahmen wir auch in die lokalen Sammlungen altrussischer Handschrif-
ten Einsicht, die sich in folgenden staatlichen Archiven und Bibliotheken be-
finden :

I. Tallinner Staatliches Stadtarchiv.

Il. Tallinner Staatliches Historisches Museum der Akademie der Wissenschaften
der Estnischen SSR. Handschriftenabteilung.

I11. Tallinner Staatliche Offentliche F.-R.-Kreutzwald-Bibliothek.

IV. Tallinner Bibliothek der Akademie der Wissenschaften der Estnischen SSR.
Abteilung fir seltene Bucher.

Im Stadtarchiv werden 150 Urkunden aufbewahrt, die von H. Hansen beschrie-
ben und von M. A. Barsukov und A. Cumikov herausgegeben wurden9.

Im Stadtarchiv befinden sich auBerdem einige noch nicht beschriebene Hand-
schriften, darunter ein Sammelband aus dem 15. Jh., der das Apokryph ,,BugeHue
anoctona Masna“ enthalt.

Im Tallinner Historischen Museum entdeckten wir weitere noch nicht beschrie-
bene Handschriften:

1. (Fond 116, Inventarliste 1, Nr. 41), Fibel, 17. Jh., Skoropis’. L&nge der Papier-
rolle 2,75 m, Breite 0,3 m. Der Anfang fehlt (der erste Buchstabe ist ,,)K*). Sie

9 I. aH3eH, [lpeBHUEe pycCcKue rpamoTbl, XpaHslmecs B PeBeIbCKOM FOPOACKOM apXuBe,
Pesenb 1890; ders., Tallina linna archiiwi kataloog, teine, imbertootatud ja tdiendatud
waljaanne korraldand linna archiwaar O. Greiffenhagen, | jagu: codices ja raamatud,
Tallin 1924, S. 155—159; A. bapcykoB, Pycckue akTbl PeBenbCKOro ropoackoro
apxuBa, in: Pycckas uctopuyeckas 6ubnuoteka, T. XV, CM6. 1894; A. Hymunkos,
['pamoTbl HamecTHMKa MBaHropoackoro Kk Pesenbckomy maructpaty, in: YOWAP, M.
1888, kH. 4, S. 1—5; ders., HenspaHHble pycckue aktbl XV—XVII BB. PeBenbCKoro
ropofckoro apxmea, in: YOW AP, 1897, kH. 2, S. 1—10.
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weist einen interessanten Zusatz auf: ,,Cuto a3byky nogapusi HOBOropogou, Top-
rosoii yenosek VBaH AHapeeB cbiH KOMHAUKWIA KOMBIHUMCKOMY TOPrOBOMY YenoBe-
Ky FaHcy ®aHwWwyTy.“

2. (Fond 237, Inventarliste 2, Nr. 55), Sammelband geistlicher Verso aus der
zweiten Halfte des 19. Jh., 4°, 29 Blatt, Poluustav, kartonierter Einband. Inhalt:
CTUXW TONYyOGUHON KHUTKW, Ha BBeAeHMe OOropoAuubl, MOKafHHbIA (rnac 7-bli),
Ha pOXAecTBO XpPMCTOBO, O CMepTW, y3HUKa (rnac 6-biil), norpeb6anbHblii, MOHa-
lWweckoro nopgsura, mMone6Hblii 6oropoguue, ctux WMocuga LiapeBnya, 0 BeNUKO-
mMyuyeHuue BapBape, 0 3abnyaweit arHuue. Enthélt einen Zusatz aus ®. Banb-
caMoH, mit dem Verbot ,,nuTb yail n Koe n KypuTb Tabak“.Aus den Bichern I. M
Prostatovs (Dorf Tichotka).

3. (Fond 237, Inventarliste 3, Nr. 37). Kopie eines 1730 abgeschriebenen Buches
aus dem Landkreis Vladimir, das fur die Fahndung nach entlaufenen Leibeigenen
angefertigt wurde, in Folio, 40 Blatt, Skoropis’, kartonierter Einband mit zwei
Bindebé&ndern.

4. Urkunden aus der Zeit vom 17. bis zum Anfang des 18. Jh.10

a) (Fond 116, Nr. 41 (47)). F'pamoTa 1554 r. 6odpunHa 3emaun XemonTckoin, BuneH-
ckoil Bonoctu, CtaHmcnaBa AAHOBMYa O TOM, YTO OH NPOMEHSN CBOe uMeHue [pu-
roputo byrpumoBy c cbiHOBbAMU, 2 Blatt, Skoropis’, trégt 5 Stempel;

b) Kopien vom Anfang des 18. Jh. mit Erlassen Peters I., darunter ein Dokument
mit einem mutmaRlichen Autographen Peters I.

In der Offentlichen F.-R.-Kreutzwald-Bibliothek entdeckten wir noch die folgen-
den Handschriften: 1. (10448/R) ,EBxonoruoH* oder ,Tpe6bHuk“ von Petr
Mogila, erschienen in Kiev 1636, eine Kopie aus dem 19. Jh. auf Pergament,
118 Blatt, Poluustav, Einband: Buchdeckel mit Pergament aus einer deutschen
Bibel bezogen. Weist eine Miniaturfederzeichnung auf, die Christus darstellt,
mit der Inschrift: ,EgWHbIMB cnoBomMb Bce coTBopunb“. 2. (K-34-20), ,Monut-
BOC/IOB M cnyx6bl Opaurutpun 6oropoguubl vom Anfang des 19. Jh., 64 Blatt,
8°, Skoropis’, kartonierter Einband.

In der Abteilung fur seltene Bicher der Bibliothek der Akademie der Wissen-
schaften der Estnischen SSR zeigte uns V. Ja. Miller zwei Pergamentbldtter aus
einem ,,Mponor“ mit einem Etikett und der Nummer 177 aus dem 13. Jh., ge-
schrieben in Ustav in zwei Kolumnen, die den Anfang einer kurzen Vita des Andrej
Jurodivyj enthalten. Diese Blatter hatte der Tallinner Bibliothekar M. D. Nael
1950 im Einband eines alten deutschen Druckes gefunden. Die GroRe dieser
Blatter betrédgt 24,5 X 33,3 cm. Die alten Bestdnde der Bibliothek der Akademie
der Wissenschaften der Estnischen SSR sind bei weitem noch nicht vollstdndig
geordnet, eine vollstdndige ErschlieBung der noch nicht beschriebenen Hand-
schriften ist hier in Zukunft ohne weiteres méglich.

10 Eine kurze Erwédhnung der dokumentarischen Materialien in russischer Sprache vgl.
bei A. Puusepp, Eesti NSV Teeduste Akadeemia Ajaloomuseum, in: Eesti NSV muu-
seumid. Koostanud J. Rosenberg, Tallin 1961, S. 52—63.

2%



512 Ju. K. Begunov

Von Tallinn aus begaben wir uns nach Tartu, um die bereits 1958 begonnenen
Nachforschungen nach Handschriften am Westufer des Peipussees fortzusetzen.
Doch in Tartu hatten wir keinen Erfolg: Der dort ansassige ,,Blcherliebhaber*
A. L. Murnikov, in dessen Besitz sich ein handgeschriebener , LiBeTHUK" aus dem
18. Jh. und andere Bicher befinden, verweigerte uns die Bekanntschaft mit
seiner Bibliothek.

In dem Dorf Bereze suchte I. N. Zavoloko V. A. Seleznev auf; doch dieser
wollte sich, wie auch schon bei einem friheren Besuch, von keiner einzigen seiner
Handschriften trennen1l Gesichtet wurden ferner die Privatbibliotheken von M. S.
Nilina, V. S. Simagin, in deren Besitz sich handgeschriebene Kirchenliederbiicher
des 18./19. Jh. aus dem Kistengebiet befinden.

Leider war es nicht mdéglich, die Kirche auf der Insel Kolpino unweit des Dorfes
Berez’e zu besichtigen: Nicht nachgepruften Angaben zufolge sollen sich in ihr
wertvolle Handschriften aus dem 18./19. Jh. befinden12 Erfolgreicher verliefen
die Nachforschungen in den Ddrfern Bol’sie und Malye Kol’ki. Von den Einwoh-
nern F. P. und P. P. Belov, V. P. Pasenkova, E. K. Solov’eva, M. F. Gorina
erhielt der Verf. 16 handgeschriebene Biicher, darunter einen wertvollen litera-
rischen Sammelband aus dem zweiten Viertel des 16. Jh., der die ,lMoBecTb 0
Temup-Akcake”, die Vita des Sergij von Radonez und die des Moskauer Metro-
politen Petr enthdlt. In der Gemeinde von Malye Kolki konnten dank gemein-
samer Bemiuhungen der Expeditionsteilnehmer zwei ,,LiBeTHUKn* aus dem 19. Jh.
erworben werden, die die ,,lToBecTb 0 Tumodee Bnagumupckom*, die ,,lMoBecTb 0
uapuue AnHape*“ und die ,,lMoBecTb 0 enuckone ¥ aoHe Margebyprckom* enthalten,
und von der Vorsteherin der gleichen Gemeinde, G. M. Usanova, — eine ,,Kopm-
yas“ aus dem 16. Jh., die friher dem bekannten Bibliophilen M. P. Savostkin
aus dem Pricud’e-Gebiet gehdrt hatte.

I. N. Zavoloko konnte in der Gemeinde von Rajusi 11 Handschriften erhalten,
darunter einen in kinstlerischer Hinsicht wertvollen ,,Anocton“ aus der Mitte
des 16. Jh. mit zehn Vignetten, einige interessante 6rtliche Briefe und Dokumente
aus dem 19./20. Jh., Sammelb&dnde mit geistlichen Versen, ein ,,MapTblHOBe yBe-
wesaHue* usw. I. N. Zavoloko nahm Einsicht in eine Ja. I. Krivonogov (Rajusi)
gehdrende Handschriftensammlung; daraus mu3 man zwei ,,LlBeTHUKN“ aus dem
19./20. Jh. hervorheben, die einen Auszug aus einem Chronograph des 17. Jh.
enthalten (der friher den Brudern Gorin gehdrt hatte und sich jetzt im Lenin-
grader Institut fir russische Literatur der Akademie der Wissenschaften der UdS SR
befindet), die ,,MoBecTb 0 12 cHax uapa Mamepa“ und die ,,becega Tpex cBaTUTENEN .
Ju. K. Begunov erwarb von E. |I. Malyseva (Kikita) 7 Handschriften, darunter
Hefte mit geistlichen Versen, das ,,cnoBo“ aus dem Izmaragd und Handschriften
mit Kirchengeséngen des 18./19. Jh.

Trotz herbstlicher Unwetter suchten die Teilnehmer der archdographischen Expe-
dition die Insel Pijrisaar auf und durchforschten die zwei Dorfer Meza und Zela-

1 vgl. FO. K. BeryHoB, Apxeorpacguyeckas akcneguuma 1960 r. B Mpubantuky, S. 387.
12 B. CuHalicknii, MckoBo-Meyepcknit MoHacTbipb. OB6LWMIA KyNbTYPHO-UCTOPUYECKMIA
ouepk, Pura, 1929, S. 57.
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iVk. K J1. Smirnov bewahrt sorgféltig Muster von alten Schriftdenkmaélern des
hin imhiiMsigen Bibliophilen O. P. Mironov auf: ,KaHoHukun®, Kirchonlieder-
blleluM ein fastontriodion (fiir die grofRen Fasten), ein Choralbuch (,,OkTonx*)
vom Kode des 18. Jh. und andere Handschriften. Zwei Kirchenliederblcher aus
«lern Anfang des 19. Jh. befinden sich im Besitz E. A. Feklistovs (2elacek).
km gelang, ein handgeschriebenes Buch - eine ,nocTHas kptokoBas Tpuoab“,
die O. P. Mironov abgeschrieben hatte, hier zu erwerben. Im Dorf Meza fanden
wir bei P. Ja. Bulkina einen handschriftlichen Sammelband aus dem zweiten
Viertel des 19. Jh., der die ,[MoBecTb 0 enuckone YaoHe Margebyprckom®, das
»~MakapueBo BuaeHune” u. a. enthdlt. Das ist fast alles, was von der einstmals an
Handschriften so reichen, wéhrend des Krieges abgebraimten Bibliothek der alt-
glaubigen Gemeinde des Dorfes Meza Ubriggeblieben ist.

Insgesamt konnten die Teilnehmer der Expedition von 1961 44 handgeschriebene
Bucher aus der Zeit vom 16. bis 20. Jh. erwerben und dem Institut fir russische
Literatur zur Verfigung stellen, nicht eingerechnet einzelne Blétter aus Hand-
schriften und zwei seltene hektographierte Ausgaben aus dem 19. Jh. Die Hand-
schriften gliedern sich chronologisch folgendermaRen auf: 16. Jh. — 3, 18. Jh.—
6. 19. Jh. - 26, 20. Jh. - 9.

Die aufgefundenen handschriftlichen Materialien sind fiir den, der sich mit der
Geschichte und Tradition der altrussischen handgeschriebenen Schriftdenkmaler
aus der Epoche vom 18. bis 20. Jh. auf dem Territorium des estnischen Pricud’e
befallt, von gréBtem Interesse. Einfache russische Fischer und Bauern einiger
am Ufer gelegener Dorfer bewahrten bis in unsere Tage sorgsam die alten Schrift-
denkmadler unserer Vorfahren auf, die in der russischen und byzantinischen Kultur
der alteren Periode verwurzelt sind. Die sorgféltige Untersuchung der Besonder-
heiten der handgeschriebenen Schriftdenkmaéler aus dem Pricud’e-Gebiet muB
einer spateren speziellen Arbeit Vorbehalten bleiben.

In der Beilage zur vorliegenden Arbeit geben wir eine kurze Beschreibung der
Handschriften, die von der dritten arch&ographischen Expedition im estnischen
Pricud’e (Oktober 1961, Leningrader Institut fur russische Literatur der Akade-
mie der Wissenschaften der UdSSR, Sammlung aus dem Pricud’e-Gebiet, Inven-
tarliste Nr. 3) gesammelt wurden: |. Handschriften historischen und literarischen
Inhalts; Il. Gottesdienstliche Handschriften.

I. HANDSCHRIFTEN HISTORISCHEN UND LITERARISCHEN
INHALTS

1. Co6opHuk aus dem zweiten Viertel des 16. Jh., in Folio, 341 Blatt, Poluustav; Einband:
Buchdeckel mit gepreBtem Leder bezogen, mit zwei Spangen und acht Siegeln; weist eine
farbige Vignette und Initialen auf. Auf Blatt 2 befindet sich ein Inhaltsverzeichnis: ,, Y ka3
rnaBam B KHu3e ceil, pekomein TopxxectBeHuue®. Inhalt: MosecTb 0 Temup-Akcake, Xutus
Ceprua PagoHexckoro, lMeTpa, MMTpomonMTa MOCKOBCKOro, Amgunoxus WKOHWIACKOTO,
Mnbn npopoka, Muxaumna Apxuctpatura, Hukutel BennkomyueHunka, CnupugoHa Tpumu-
tuHckoro, CrtethaHa Hosoro, CkasaHue 06 MKoHe boropoguubl-PumnsiHku, ,,cnosa“ u
noyuyeHuns AHacTacua CuHaiickoro, Fpuropus [Boecnosua, Fpuropma Hukomumguiickoro,
WoaHHa 3natoycTta, Kupunna AnekcaHapuiickoro, Kupunna MHuxa, CeBepuaHa FfaBasickoro
1 ,MHOrOCNOXHbIA CBUTOK® — MnocnaHWe naTpuapxoB K ®eotuny 0 NOKAOHEHUU UKOHaM.
Aus dem Besitz von E. K. Solov’eva (M. KoTki).
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2. Kopmuas aus der Mitte des 16. Jh. und der zweiten Halfte des 19. Jh., 4°, 507 Blatt
(davon stammen die Blatter 1—44, 44a, 56a—58a, 467—485 und 5 unnumerierte Blatter
am Schluf sowie 10 leere unnumerierte Blatter Papier vom Ende des 19. Jh., die ersten drei
unnumerierten Blatter jedoch aus der Mitte des 19. Jh.), Poluustav zweier verschiedener
Handschriften aus dem 16. und 19. Jh.; Einband: Buchdeckel mit braunem gepreBten
Leder bezogen. Die Paginierung erfolgt nach Buchstaben (bis Blatt 52) und nach Ziffern
(bis zum Ende des Buches). Auf den Blattern 1und 497 (unnumeriert) findet sich ein Siegel
des Schulmeisters Michail Petrovié Savostkin, eine Kontrasignatur: ,,[1pounTan cuo KHUry
NCKOBUTAHUH VBaH AnekceeB CaBWH Bclo cnonHa 1847 roga geka6ps 12 seuvepom.” Die
»Kopmuasa“ besteht aus 86 Kapiteln und einem Register (,,Katanor no asbyue, cupeub
cUMCneHne cnoB M3pAAHeALWNX Bewein B wWw3e cein*); die Grundsatze der 6kumenischen und
lokalen Konzilien sind in chronologischer Reihenfolge dargelegt; danach folgen die Regeln
Basilius’ des GroRen, die Gesetze der byzantinischen Herrscher, die Weisungen und Aus-
spriche der Kirchenvater, darunter auch die russischen Regeln Il’jas, des Erzbischofs von
Novgorod (Kap. 67), des Metropoliten loann (Kap. 68), das , KupukoBo BonpowaHue*
(Kap. 69) des Metropoliten Kirill fiir die Ordination des Bischofs von Vladimir (Kap. 75).
Aus dem Besitz von E. T. Usanova (B. Kolki).

3. CbopHasa pykonucb, Anfang des 18. Jh., 8°, 286 Blatt (Blatt 1, 284—286: Papier aus der
zweiten Halfte des 19. Jh. mit der gedruckten Aufschrift ,,[lud]naHackas kaseHHas [n]ana-
Ta B Pure*), Skoropis’ mit verschiedenen Schriftziigen. Einband: Buchdeckel mit gepref3-
tem Leder bezogen und mit einer Spange. Inhalt: Kocmorpadus, MosecTtn o MeTpe un deBpo-
HUK, 0 npuxoge uapsa VMeaHa BacunbeBuua B HoBropog, o ViBepckoit nkoHe 60ropoguubl,
Xutna MapackoBun MaTHUUBI, VIpuHbl, ®oTUHUKM, Tumodes n Maspbl, MMocnaHme MHokKa
EneasapoBa MoHacTbipsi ®unodes K BenMKOMY KHf30 Bacunuto VeaHoBMYyy 0 MockBse-
Tpetbem Pume (unter dem Titel ,,MocnaHme K uapto Anekceto Muxanosuuy xpucTuaHc-
Koe*), ,cnoBa“ u noyyeHusa Bacumnua Benukoro, MoaHHa 3natoycTta, Edpema CupuHa,
AHacTacua CuHalickoro; die Apokryphen MakapveBo BugeHue, HUGOHTOBO BUAEHME;
»cnosa“ EBceBma Camocagckoro o cowectsum oaHHa [Mpeateum B af, O MWNOCTUBOM
Co3omMoHe, 0 EBnormm MHuxe n 0 HuWeM pascnabneHHoM, 0 KeHe, Mxe obpeTe 6naXeHHbIN
oTel, Mapu, BO 0CTpOBe MOPCKOM C CbIHOM cBOWMM, 0 EBarpumu tunocode; Ausziige aus folgen-
den Werken: Ckutckuii, Erunetckmin und Kwueso-IMeuepckuii Matepukun, CTapuyecTso,
Mponor, Benukoe 3epuyano, CbiH LepKOBHbINA, TonkoBasa Mcantbipb, Kopmuas, Tonkosas
Manes usw. Aus dem Besitz von P. P. Belov (M. Kol’ki).

4. Cb6opHas pykonucb, Mitte bis drittes Viertel des 18. Jh., 4°, 237 Blatt, Skoropis’ mit
verschiedenen Sohriftziigen, kartonierter Einband mit ledernem Buchriicken und ledernen
Buchecken. Die Handschrift enthalt drei Miniaturzeichnungen (auf den Blattern 188, 199,
202) und eine Vignette mit einem Gréserornament (Blatt 125). Auf dem letzten Blatt,
das an den Riickendeckel des Einbandes angeklebt ist, steht folgender Vermerk: ,,Kyn-
neHa 6 (cuc) mona 1848-ro roga M. A.“ Auf Blatt 183 steht folgende Notiz: ,MepenncaHa
1750 roga okTa6pa 2 gHa“ und als Kryptographie: ,, Tpyaunca ®egop Momopues®. Inhalt:
»3epuano 6orocnosus Kupunna TpankeBunnunoHa* (eine Kopie der gedruckten Ausgabe
aus Pocaev von 1618), ,LiBeT fo6poaetenn, aus dem Griechischen fiir Graf G. I. Golovkin
von Stefan Pisarev lbersetzt, ,,BeHey monute cegMuyHbIxX* (eine Kopie der gedruckten
Kiever Pedersker Ausgabe von 1649 mit drei Miniaturzeichnungen in Tinte und Farbe),
,»3eMHOBOAHOI0 Kpyra KpaTkoe OnucaHue U cTapble U HOBble reorpacmm upes AraHa m6-
Hepa cobpaHHoe* (eine Kopie der gedruckten Moskauer Ausgabe von 1719). Aus dem Besitz
von A. M. Ridiger (Tallinn).

6. COopHMK fyx0BHbIX cTuxoB, mit Noten, drittes Viertel des 18. Jh., 8° 21 Blatt, Skoropis’,
Einband: broschiert. Die letzten Blatter fehlen. Zeigt eine Vignette mit einem farbigen
Pflanzenornament und Mennige-Initialen. Weist Besitzvermerke aus den Jahren 1828 und
1832 der Bauern K. K. Devjatnikov und Ja. V. Sinjakov aus dem Dorf Karoliski auf.
Inhalt: CTuxu 0 NnamaT CMepTHOro 4aca, 60ropoavLe MonebHbId, 0 NPEKPACHOW MyCTbIHE.
Aus der Gemeinde Rajuai.
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6. A36yka HauyanbHas, Ende des 18. Jh., 8°, 9 Blatt, Poluustav. Aus der Gemeinde RajuAi.

7. C60pHMK fyx0BHbIX cTuxoB, Anfang des 18- Jh., 8°, 26 Blatt, Skoropis’. Die ersten und
letzten Blatter fehlen. Inhalt: Ctuxu o WNocudge MpekpacHoM, mMone6HbIi 6oropoguue, 0
03106N1eHMN KahoIMKOB, Ha POXAECTBO XPUCTOBO, NYCTbIHHOXMTeNs. Aus dem Besitz von
P. P. Belov (M. Kolki).

8. CO60pHMK AYyXOBHbIX CTUXO0B, erste Halfte des 19. Jh., 8°, 27 Blatt, Skoropis’. Die ersten
und letzten Blatter fehlen. Inhalt: Ctuxn o bopuce n 'nebe, o OHOCTK, 0 NOTOMNE, O BCMOMMU-
HaHUWM cMepTu, Nnady Agama o pae, rnac 8-biid, 0 cMepTu, 0 0371061eHUM KahoNMKOB, Nnad
6oropoanubl — rnac 6-biii. Aus dem Besitz von F. P. Belov (B. Kol’ki).

9. CbopHuk, zweites Viertel des 19. Jh., 4°, 73 Blatt, Skoropis’. Vom Einband ist nur der
obere Pappdeckel erhalten, mit schwarzem Leder bezogen. Die Handschrift ist beschadigt.
Sie weist Besitzvermerke aus der Mitte des 19. Jh. von lvan Fedorovidé Zadumov, der im
Dorf 2ela6ek Handel trieb, von Anikij Gorelov, Lavrentij Zacharov u. a. auf. Inhalt:
MoBecTb 06 enuckone YpaoHe Margebyprckom, XXutune MapuHbl, ,,CNoBO 0 HEKOEM MHMUCE,
mxe 6e Bne3 B BepTen paboTaTu rocnofesu W npenblieH oT Anasona“, BupeHve Ko3mbl
nrymeHa, MakapueBo BufeHue; ,cnoea“ n noyyeHus MoaHHa 3natoycTa, Edpema CupuHa,
AdaHacna AnekcaHapuiickoro, MoaHHa flectBnumnHa, CtetaHa Hosoro u. a. Aus dem Besitz
von P. Ja. Bulkina (Meza).

10. ,,MeTpuyeckoe” cBUAETENLCTBO, BblJaHHOE foYepy KpecTbAHUHA 4. Mexa BaHa MNeTpoBa
0 TOM, YTO OH KpeLleH ,,no cTapoobpsaukomy obpsagy*, zweites Viertel des 19. Jh., 1 Blatt,
zeitgendssische Skoropis’.

11. MoBecTb 0 ViBepcKoit nkoHe 6oropoanubl, zweites Viertel des 19. Jh., 7 Blatt, Poluustav,
broschierter Einband. Aus dem Besitz von M. E. Gorina (M. Kolki).

12. C6opHasa pykonucb, Mitte des 19. Jh., 4°, 37 Blatt, kursiv. Inhalt: XXutua Esctagusa un
Mnaknabl, KceHodoHTa; ein Bruchstiick aus dem XXutue Aumutpus ConyHckoro; Ausziige
aus dem Benukoe 3epuano und den ,,Beceabl anoctonbckue”. Aus der Gemeinde Rajusi.

13. C6opHuk, Mitte des 19. Jh., 4°, 37 Blatt, Skoropis’, kartonierter Einband. Die Hand-
schrift weist Besitzvermerke aus dem Jahre 1883 von T. M. Morozov auf. Inhalt: ,,lToBecTb
cBslleHHOoAMaKoHa Pefopa o0 CBALLeHHONpoTonone ABBakyMe, CBAiLEHHOMHOKe Jlaszape 1 0
npenogo6bHom EnudaHun®, MosecTb 0 VBepckoii MKOHe 60ropoaunLbl, ,,C10Ba“ U Noy4YeHus
n3 Mponora, Benukoro 3epuana, Ckutckoro Matepuka, CtapyecTtsa, ,,CKa3aHue 0 1eCTOBKe",
»,CnoBa“ o munoctusom CO30MOHE, O CnaBe HeGECHOW WM 0 pafoCTU NpaBefHbIX, O 3MbIX
XEHax, 0 3anpeleHun nNUTUA 4aa U Kode U KypeHusa Tabaka, O MbAHCTBE U XMESIbHOM
NUTUK, 0 MaTEPHOI 6paHK, 06 aHTUXpUCTe K. a. Aus dem Besitz von E. P. Belov (B. Kol’ki).

14. MapTbiHOBe yBeleBaHue, Mitte des 19. Jh., 8°, 15 Blatt, Poluustav. Aus der Gemeinde
Rajuéi.

15. Ctux moHaweckoro nogsura, Mitte des 19. Jh., 8°, 8 Blatt, Poluustav. Aus dem Besitz
von F. P. Belov (B. Kolki).

16. Mucbmo Mocuda Kosnosa (Pexuya) K. M. Bonkoy B a. KukutoBo ,B Geperax“ o
CKOpOM rpuesfe HacTaBHUKa MeTpa VBaHoBMYa U3 . PeunHo Pexuukoro yesga, 1866, 4°,
2 Blatt, zeitgendssische Skoropis’. Aus der Gemeinde Rajusi.

17. Mucbmo MeTpa MBaHoBMYa (4, PeunHO, PeXunuKoro yesaa) MOCKOBCKUM CTapoobpsagLam
0 NOMOLLM XpUCTMAHaM, NPOXMUBaKOLWMM B [lepnTCcKoM yesfe ,,B 6eperax” v 0TBET NOCNEAHUX,
1869, 4°, 2 Blatt, zeitgendssische Skoropis’. Aus der Gemeinde Rajusi.

18. C6opHasa pykonucb, zweite Halfte des 19. Jh., 4°, 189 Blatt, Poluustav verschiedener
Handschriften. Einband: Buchdeckel mit braunem Leder bezogen. Tragt Besitzvermerke
von A. |. Galaganov (M. Kol’ki). Inhalt: MoBecTb 0 Tumodthee Bnagumunpckom, Xutne Kop-
Hunus BoeiroBckoro, CkasaHme o Hukorie naTpuapxe, ,,YBeT AyX0BHbI“ natpuapxa Moaku-
ma; Ausziige aus LLuT Bepbl, Anba.n .Omera, Mponor, Kopmuas; nonemmyeckue crtapo-
00pAfYECKNE COYMHEHWNA O KpelleHWW, 06 aHTUXPUCTE, O MbAHCTBE, OTBETbI Ha BOMPOCHI
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Eropa AHToHOBa; Ausziige aus historischen Werken Gber die linierte Kirche der Altglaubi-
gen, Uber den Patriarchen Nikon, iber die Anfragen Stresnevs und die Antworten Paisij
Ligards, tber Nikon; eine Polemik mit N. Subbotin (..bpatckoe cnoso*, 1875) um Strémun-
gen unter den Altglaubigen. Aus der Gemeinde M. Kol’ki.

19. C6opHuk, drittes Viertel des 19. Jh., 4°, 286 Blatt, Poluustav. Einband: Buchdeckel mit
gepreltem Leder bezogen und mit zwei Spangen versehen. Auf den Seiten 1—3 befindet
sich hier ein Inhaltsverzeichnis. Inhalt: MosecTn o yapuue [AuHape, 0 enuckone YpaoHe
Marpge6yprckom; das Apokryph ,,Kako rocnogb npaBefHWKWU BbiBege M3 aga“ (,,NepeBog
€ nonbCkMx KHUr*); Ausziige aus den ,,Ctpactu Xpuctosbl“; ,,Cka3aHve 0 12 cuBunnax u
eNNNHCKUX unocogex”; Ausziige aus dem XpoHorpad (0 nieHeHUM n passopeHun Mepy-
canmma, 0 co3fjaHuun, B3ATUM W pas3opeHun Llaparpaga, ,,CkasaHue VBaHa [lMepecBeToBa
0 Uape Typckom Marmerte, Kako XOTe/l COXEeWW KHWUIM rpedyeckue”, o B3aTum benrpaga u
0 anbaHCKON CcTpaHe, TO/NKOBaHME 0 4-Xx 3BepAX, O [Maname n BeNWKOM 3Bepe TPOHTYpe,
becega AnekcaHapa MakegoHCKOro € paxmaHamu ,,0 MsAce agywmx“ u.v.a.), aus dem
»,Benukoe 3epuano” (,,0 N0LCKOM Kopone lMonene. Kako ero chenu mbiwn®, ,,0 NaKOMCTBE
N nuxommcTee“, ,,0 enuckone PycTuke n ceatem oape*), Ausziige aus der ,,3Be3ga npe-
cgetnas“ (,0 uapuue dpsxeckoin“), aus dem ,XKutne WoaHHa Borocnosa“ (,,0 6ece,
Hapuuaemem Bonk*“, ,,0 )Xpe4yecKoM CbiHe yaaBfieHHOM OT 6eca“, ,,0 CbiHe BAOBMUbI®), aus
dem TMponor, Ckutckuii Matepuk, CrtapuyectBo, Kocmorpadwusa, LllectogHes; ,.cnosa“
MoaHHa 3natoycTta (,,0 mocnegHux AHex“, ,,0 MOKasHWW W MWUAOCTA NO CMePTU™ W. a.),
Edpema CupuHa (,0 aHTuxpucte*), HukoHa YepHoropua, HudoHTa, ,,CkasaHue OT CB.
npaBun W OT yunuTeneli LepKBK, AKO He MofobaeT K epeTrKam M CXU3MATUKOM MpUoGLLeHNs
He MMEeTW B MOAUTBOC/NOBUMW, B SAEHUKN, B NUTUK, U Nto6BU*, ,,CKNTCKOe nmokasHue. Aus der
Gemeinde M. Kol’ki.

20. CoopHuK, drittes Viertel des 19. Jh., 4°, 724 Blatt, (Blatt 1—8, 717—724: blaues Papier,
letztes Viertel des 19. Jh.), Poluustav. Einband: Buchdeckel mit Leder bezogen und mit
zwei Spangen versehen. In einer Nachschrift von 1938 ist loakim Ratrnan als Eigentiimer
genannt; auf Blatt 23 befinden sich Notizen iber Seelenmessen aus den Jahren 1882 —1904.
Inhalt: XXwutns Mcupgopa KOpbeBCKOro u 72 my4yeHMKOB, Aranusa, AHTOHWA Benukoro,
AHppes Kputckoro, Bapsapbl, Mloakuma n AHHbI, Knpuka n Y antel, Mapun Ernnetckoi;
anokpugpbl — Enudanna Kupnckoro o norpebeHmn Tena Wcyca Xpucta, Makapueso
BuaeHve, HudoHTOBO BuAeHue, ,[loBecTb 0 VBepckoi MKoHe 6oropoauubl®, ,,cN0BO“ 0
munoctmeom Co3omoHe; Ausziige aus dem Jletonucel, (,,B neto 6938 asuncs B CMoneHcke
BOMIK rON W Ntogeil MHOro nosgan. Torga xe Bo rpage Toponue ceAMb AHeli 03ep0 KpOBaBO
cTOAN0. TOro e neta Mraa CTofno 6 Hefenb, NTWUbI Ha 3eM0 Nagann u pbibbl B BOAax
mepnun*), aus dem Benukoe 3epuano, 3sesga MNpecsetnas, Mponor, MuHen-Yetbun, LiBeTHNK
ABBbl [lopoces, CtapuectBo, CkuTtckuin Matepuk, Anba n Omera und CbiH LEPKOBHbIN;
,»Cnosa“ un noydyeHus Bacunua Benukoro, MiloaHHa 3naTtoycTa, puropus, nansl Pumckoro,
Kupunnna Anekcangpuiickoro, Kupunna MHuxa, AHacTacua CwuHaumTckoro, WnapuoHa
Menekntckoro, 3axapus KonbicTenckoro u. a.; ,,TponHUK* NHHOKeHTHA, nanbl PUMcKoro,
sowie Kirchenlieder mit Noten. Aus dem Besitz von V. P. Pasenkova (M. Kol’ki).

21. C6opHasa pykonuch, letztes Viertel des 19. Jh., 4°, 48 Blatt, Skoropis’ mit zweierlei
Schriftzligen, kartonierter Einband. Die Handschrift weist einen Besitzvermerk von
Ustin Leont’ev auf. Inhalt: XXuTtua Taucum Tapckoi, 30CMMbl MYCTbIHHWKA; ,,CN0BA“ U
noyyeHus MoaHHa 3natoycta, Edpema CupuHa, WNoaHHa MunoctuBoro u. a., sowie auch
eine Begrabnisordnung von 1887. Aus dem Besitz von V. P. Pasenkova (M. Kolki).

22. MncbMO y4YeHMKa MKOHOMMCHOW MmacTepckol ¢. McTtepa Tuta ®ponosa K 6paty . E.
dponosy, 1887, 16 Blatt, zeitgendssische Skoropis’. Aus der Gemeinde Rajusi.

23. C6opHas pykonucs, letztes Viertel des 19. Jh. bis Anfang 20. Jh., 4°, 209 Blatt, Poluustav
und Skoropis’. Die Handschrift enthalt Briefe, Aufzeichnungen und ein Bittschreiben des
Ekim Fomic Ratmanov (M. Kolki), gerichtet an den Friedensrichter, 1906 —1917. Inhalt:
Xutusa Feoprus, Anekcus, yenoseka 60xus; Ausziige aus dem KwueBo-lMeyepckuii MaTe-
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puk (o AdaHacuu 3aTBOPHUKe, 0 EBarpuu guakoHe), aus den CKuTckuii Matepuk, Bennkoe
3epuano, Mponor; ,,cnoBa“ u noyvyeHmsa WMoanHa 3natoycta und Lobgesdnge mit Noten.
Aus dem Besitz von V. P. Pasenkova (M. Kol’ki).

24. C6opHas pykonucs, letztes Viertel des 19. Jh., 4°, 218 Blatt, Poluustav und Skoropis
mit verschiedenen Schriftziigen. Der Band weist Zusatze von Ekim Fomic Ratmanov aus
den Jahren 1874—1894 auf. Inhalt: XXutne Bacunus Hooro u puropueBo BUAEHME;
Ausziige aus dem Kuneo-lMeuepcknii Matepunk, o Matdee Mpo3opnusue; ,,cN0Ba“ N NOy4YeHNA
WMoaHHa 3naToycTa, Edpema CupuHa, Knpunna n AdaHacmus AnekcaHapuinckmx, AHactacus
CuHaiickoro, CumeoHa CTonnHuka, Mannagua MHuxa; ,cnosa“ ,,0 Kyrnue XpMcTonto61nBomM,
eMy e coTBOpM 6ec HanacTb“, ,,0 Kynue 1 pa3boiiHMKe", ,,0 HeKoeM Kymnue v LenoMyapeH-
Heli xeHe* ; ,,CKMTCKoe nokasHue” ; Auszige aus dem CkuTckuii MaTepuk, Mponor, Jiumo-
Huc; Bruchstiicke aus dem Xpoxorpad (o BouHe TakcuoTe, 0 EBarpum cunocoe) und aus
dem Brief eines Bauern, ,,cTux rnac 6-blii“, ,,mpmocbl“, eine Begrabnisordnung, ein Statut,
ein Heiligenkalender und eine Ostertafel. Aus dem Besitz von V. P. Pasenkova (M. Kol’ki).
25. [lyXOBHble CTUXMW ,,Nnay NpecBATbiA 6Oropoguubl MNpu KpecTe roCNOAHU U ,,CTUX O
CKOHYaHuM Beka cero“, Ende des 19. Jh., 4°, 4 Blatt (Auszug aus einem Sammelband, Blatt
22, 23, 24, 29), Poluustav. Die Handschrift weist Initialen und eine Schlufvignette in
Tinte und Farbe auf. Aus dem Besitz von E. |. Malyseva (Kikita).

20. Mucbmo KpecTbAHMHA cena Mpom3nHa AdaHacma CtenaHoBuya MogKoBbIpKNHaA Epmuny
n d®epoty MeaHoBmyam, Ende des 19. Jh., 2 Blatt, Poluustav. Aus der Gemeinde Rajusi.

27. Ctapoobpsgyeckoe nucbmo, Ende des 19. Jh., 1 Blatt, zeitgendssische Skoropis’. Aus
der Gemeinde Rajusi.

28. ,,CnoBo“ o 6oropoguue, Ende des 19. Jh., und ein Lobgesang mit Noten, Anfang des
20. Jh., 4°, 8 Blatt, kursiv, broschierter Umschlag. Aus dem Besitz von E. I. Malyseva.
(Kikita).

29. Ctux nokasiHHbIn, Anfang des 20. Jh., 1 Blatt, GréRe 50 x 68 cm, Poluustav. Die
Réander der Handschrift sind mit Gold liberzogen. Das Blatt ist stark beschadigt, eingeris-
sen und zerféllt. Aus dem Besitz von E. |. Malyseva (Kikita).

30. ,,CnoBo“ n3 M3amaparga o 3abbIBWIMX AyLllaxX, KOTOpbIX He nomuHatoT, Ende des 19. Jh.
bis Anfang des 20. Jh., 8°, 14 Blatt, Skoropis’, broschierter Umschlag, mit einem Besitz-
vermerk von K. A. Malysev aus dem Jahre 1940. Aus dem Besitz von E. I. Malyseva
(Kikita).

31. Mwucbmo M. M. babaeBa k nkoHonucuy . E. ®ponosy, aus dem Jahre 1903, 24 Blatt,
zeitgendssische Skoropis’. Aus der Gemeinde Rajusi.

32. C6opHuk (in Gestalt eines Quittungsbuches fiir die Jahre 1878—1879), Anfang des
20. Jh., in Folio, 181 Blatt, Skoropis’, kartonierter Einband. Der Band enthdlt Notizen
lber Seelenmessen fur Bauern aus den Jahren 1909—1931. Inhalt: MoBecTn o (hegopos-
CKOW MKOHe 6oropofuubl Oaurutpuu, ,mxe Ha Koctpome* v Tponapb (HeopOBCKOA MKOHe,
o B3aTum Llapbrpaga n ,,CkasaHune VBaHa [NepecBeToBa 0 TYpCKOM CynTaHe Marmete, Kako
XOTeNn CoXewmy KHMru rpedeckme® (aus dem XpoHorpag); ,cnosa“ um noyyeHusa Edpema
CupvHa, WMoaHHa 3naToycTa, AHactacua CuHalickoro u. a., Auszilige aus dem [lponor,
cxurckun [laTepuk, CtapuectBo, Kopmuas, lloTpebHuk, Anbtha n Omera, CbiH LEpKOB-
Hblh K. a. Aus dem Besitz von V. P. Pasenkova (M. Kol’ki).

33. I. E. ®ponoB ,Yem 06BLACHUTL HEMCUMCAMMOE KONMMYECTBO penuruii um 1920/30,
in Folio, 2 Blatt, Skoropis’. Aus der Gemeinde Rajusi.

34. Einzelne verstreute Blatter aus Handschriften des 18./19. Jh., 21 Blatt, Poluustav
und Skoropis’ mit verschiedenen Schriftziigen. Inhalt: Ausziige ausdem,,cnoBo“ Minnonura,
nanbl Pumckoro, 06 aHTUXpucTe, aus einem ,KptokoBoi Wpmonoruii u O6muxog™ und aus
den Belehrungen der Kirchenviter.

35. becepa ABYX Apy3eii BaHu u Ppuinm n HUKOHMAHCKOrO nona O Penurno3HoM MonoXxe-
Hun. Hektographierte Ausgabe des altglaubigen Bibelkundigen P. M. Bezvodin (Syzran’),
Ende des 19. Jh., 58 Blatt. Aus der Gemeinde Rajusi.

’
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36. becnonosckunii katuxmanuc (in Fragen und Antworten). Hektographierte Ausgabe vom
Ende des 19. Jh., 61 Blatt; die ersten und letzten Blatter fehlen. Aus der Gemeinde
Rajusi.

Il. GOTTESDIENSTLICHE HANDSCHRIFTEN

37. Anocton, anpakoc, Mitte des 16. Jh., in Folio, groBer Poluustav; Einband: Buchdeckel
mit gepreSitem Leder bezogen und mit zwei Spangen. Der Band weist 10 Vignetten mit
Pflanzen- und teratologisohen Ornamenten in Farbe und Gold auf, ebenso Initialen. Aus
der Gemeinde Rajusi.

38. OkToMx WMoaHHa [amackuHa (rnacbl 1—8) KPHOKOBOW U CTMXepbl eBaHrenbCkue fibBa
Mpemypporo, 18. Jh., letztes Viertel, 4°, 147 Blatt, zuziglich 6 Blatt Papier aus dem 20. Jh.,
zwei davon an den Einbanddeckel angeklebt, Poluustav. Einband: Buchdeckel mit geprel3-
tem Leder bezogen und zwei Spangen. Der Band weist eine farbige Vignette aus dem
Pomor’e-Gebiet und Initialen mit Mennige auf, enthélt einen Besitzvermerk mit Schrift-
zligen aus dem 20. Jh. und ein Exlibris von Makarij Antonovic Trubicyn (Dvinsk) sowie
eine Schenkungsurkunde aus dem Jahre 1959 von M. S. Sevat’janov an die heutige Eigen-
timerin. Aus dem Besitz von E. |I. Malyseva (Kikita).

39. CTuxupapb NpasfHUYHbIN, KpOKOBONA, letztes Viertel des 18. Jh., 8°, 158 Blatt, Poluustav.
Einband: Buchdeckel mit braunem geprefSten Leder bezogen und zwei Spangen. Aus dem
Besitz von P. P. Baranin (Tallinn).

40. Vipmonoruin npasfgHnyHbIN, KptokoBoi, Anfang des 19. Jh., 4°,98 Blatt;Einband: Buch-
deckel mit schwarzem Leder bezogen. Aus dem Besitz von V. P. Pasenkova (M. Kolki).

41. OkToMx MoaHHa [,amackunHa rnacel 1—8, KpHOKOBOWA, CTMXepbl Ha PoX4ecTBO XpuUCTOBO
n borosieneHune, Anfang des 19. Jh., 4°, 20 Blatt, Poluustav. Einband: Buchdeckel mit
geprefRitem Leder bezogen und einer Spange. Die Handschrift weist zehn Vignetten in
Farbe, Gold und Tinte sowie Initialen mit Mennige auf. Aus dem Besitz von E. I. Maly-
seva (Kikita).

42. CoopHuk, enthalt Ordnungen fiir Taufe, Begrabnis und Bulle, erstes Viertel des 19. Jh.,

8°, 40 Blatt, kartonierter Einband mit ledernem Buchriicken. Aus dem Besitz von D. P.
Rodionov (M. Kolki).

43. KaHoHHUMK, Ende des 19. Jh., 8° 160 Blatt, Poluustav. Einband: Buchdeckel mit schwar-
zem geprelRitem Leder bezogen. Die Handschrift weist einen Besitzvermerk aus dem Jahre
1940 auf. Aus dem Besitz von D. P. Rodionov (M. Kol’ki).

44. Npwmonoruii KptokoBoid, Ende des 19. Jh., 4°, 332 Blatt, zuziglich 9 Blatt aus einem
Quittungsbuch vom Anfang des 20. Jh., Poluustav. Einband: Buchdeckel mit Stoff be-
zogen. Der Band weist Besitzvermerke und Wirtschaftsnotizen aus dem Anfang des 20. Jh.
auf. Aus dem Besitz von F. F. Kudrjasev (M. Kol’ki).

45. CTuxepbl KpHOKOBas B Hedento o paccnabneHHom m Ha PoxpgecTBo Xpuctoso, Anfang
des 20. Jh., 1 Blatt von der GroRe 46,4 x 72,4 cm, Poluustav. Aus dem Besitz von E. I.
Malydeva (Kikita).

46. Ctuxepbl KptokoBas ,,CnaBa PoxpaectBy XpwuctoBy“, rnac 8-blii. Anfang des 20. Jh.,
1 Blatt von der GroRe 22,7 x 35 cm, Poluustav. Das Blatt weist eine Engelskizze in Tinte
und ein Graserornament in Tinte und Farbe auf. Auf der Riickseite des Blattes befindet
sich ein Zusatz: ,,Hun mypgpa mos pa6oTa, yrogute MaHu axoTta“. Aus dem Besitz von E. I.
Malydeva (Kikita).

47. Tpnoab NOCTHasA W LBeTHas, KptokoBas, 1934, 4°, 131 Blatt; Einband: Buchdeckel mit
schwarzem gepreStem Leder bezogen und zwei Spangen. Auf Blatt 127 befindet sich eine
Notiz, die besagt, daB das Buch von Alimpij Petrovic Mironov auf der Insel Pijrisaar, im
Dorfe Meza, am 21. Februar 1934 geschrieben wurde. Aus dem Besitz von K. A. Smirnov
(2elacek). Ubersetzt von R. Franke



